LAW
for the revision of the Constitution of Ronania’

Article I. — The Constitution of Romania, published in
the Oficial Gazette of Romania, Part |, no. 233 of 21
Novenber 1991, approved through the national referendum of 8
Decenber 1991, shall be amended and conpl eted as foll ows:

1. Article 1 shall be anended and conpl eted as fol |l ows:

Paragraph (3) shall be anended and shall have the
fol |l owi ng wordi ng:

“(3) Romania is a denocratic and social state, governed
by the rule of law, in which human dignity, the citizen's

rights and freedons, the free devel opnent of human
personality, justice and political pluralismrepresent suprene
values, in the spirit of the denocratic traditions of the

Romani an people and the ideals of the Revolution of Decenber
1989, and shall be guaranteed.”

After paragraph (3) tw new paragraphs, (4) and (5),
shal |l be inserted, wth the follow ng wording:

“(4) The State shall be organised based on the principle
of the separation and balance of powers — |egislative,
executive, and judici al —  WwWthin t he f ramewor k of
constitutional denocracy.

(5) In Romania, the observance of the Constitution, its
suprenmacy and the | aws shall be mandatory.”

2. Paragraph (1) of article 2 shall be anmended and shal
have the foll ow ng wording:

“(1) The national sovereignty shall reside wthin the
Romani an people, that shall exercise it by neans of their
representative bodies, resulting from free, periodical and
fair elections, as well as by referendum”

3. Paragraph (1) of article 4 shall be anended and shall
have the foll ow ng wordi ng:

“(1) The State foundation is laid on the unity of the
Romani an people and the solidarity of their citizens.”

4. Article 9 shall be amended as foll ows:

The article denomnation shall be as follows: “Trade
uni ons, enployers’ associations, and vocational associations”

The wording of the article shall be as follows:

“Article 9

Trade wunions, enployers’ associations, and vocationa
associ ations shall be established and shall carry out their
activity according to their statutes, according to the |aw
They shall contribute to the protection of rights and the
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pronotion of their nenbers’ vocational, economc, and social
interests.”

5. Under article 11, a new paragraph, (3), shall be
inserted, with the follow ng wording:

“(3) If a treaty Ronmania is to beconme a party to
conprises provisions <contrary to the Constitution, its
ratification shall only take place after the revision of the
Constitution.”

6. Paragraph (2) of article 15 shall be anended and shal
have the foll ow ng wording:

“(2) The law shall only act for the future, except for
the nore favourable crimnal or admnistrative |aw.”

7. Article 16 shall be amended and conpl eted as foll ows:

Paragraph (3) shall be anended and shall have the
fol |l owi ng wordi ng:
“(3) Access to public, civil, or mlitary positions or

dignities may be granted, according to the law, to persons
whose citizenship is Romanian and whose domcile is in

Romani a. The Ronmani an State shal | guar ant ee equa
opportunities for men and wonmen to occupy such positions and
dignities.”

After paragraph (3), a new paragraph, (4), shall be
inserted, with the follow ng wording:

“(4) After Romania’s accession to the European Union, the
Unions citizens who conply with the requirenments of the
organic law have the right to elect and be elected in the
| ocal public administration bodies.”

8. After paragraph (1) of article 19, a new paragraph,
(1Y), shall be inserted, with the foll ow ng wording:

“(1Y) By derogation from the provisions of paragraph (1),
Romani an citizens can be extradited based on the international
agreenents Romania is a party to, according to the [aw and on
a nutual basis.”

9. Paragraph (2) of article 20 shall be anended and shal
have the foll ow ng wording:

“(2) Where any inconsistencies exist bet ween the
covenants and treaties on the fundanmental human rights Romani a
is a party of, and the national Ilaws, the internationa

regul ati ons shall take precedence, unless the Constitution or
national |aws conprise nore favourable provisions.”

10. Under article 21, two new paragraphs, (3) and (4),
shall be inserted, with the foll ow ng wording:

“(3) Al parties shall be entitled to a fair trial and a
solution of their causes within a reasonable term

(4) Admi nistrative special jurisdictions are elective and
free of charge.”

11. Article 23 shall be anended and conpl eted as fol |l ows:

Paragraph (4) shall be anended and shall have the
fol |l ow ng wordi ng:

“(4) Preventive custody shall be ordered by a judge and
only in the course of crimnal proceedings.”



After paragraph (4), three new paragraphs, (4%, (4%, and
(4%, shall be inserted, with the follow ng wording:

“(4) During the crimnal proceedings, the preventive
custody may only be ordered for 30 days at the npbst and
extended for 30 days at the npbst each, w thout the overall
| ength exceeding a reasonable term and no |onger than 180
days.

(4%) After the lawsuit has begun, the court is bound,
according to the law, to check, on a regular basis and no
|later than 60 days, the lawfulness and grounds of the
preventive custody, and to order at once the release of the
defendant if the grounds for the preventive custody have
ceased to exist or if the court finds there are no new grounds
justifying the continuance of the custody.

(4% The decisions by a court of |aw on preventive custody
may be subject to the legal proceedings stipulated by the
| aw. ”

Paragraph (6) shall be nodified and shall have the
fol |l owi ng wor di ng:

“(6) The release of a detained or arrested person shall
be mandatory if the reasons for such steps have ceased to
exist, as well as under other circunstances stipulated by the
| aw. ”

After paragraph (9), a new paragraph, (9}, shall be
inserted, with the foll ow ng wording:

“(9Y) The freedom deprivation sanction can only be based
on crimnal grounds.”

12. Article 27 shall be anended as foll ows:

Par agraph (2) shall have the foll ow ng wording:

“(2) A derogation from the provisions of paragraph (1)
can operate, according to the law, for the followng
I nst ances:

a) for carrying into execution a warrant for arrest or a
court decree;

b) for renobving a risk to soneone’'s life, physica
integrity, or a person’s assets;

c) for defending national security or public order;

d) for preventing the spread of an epi denic.

Par agraph (3) shall have the foll ow ng wording:

“(3) Searches shall only be ordered by a judge and
carried out under the terns and forns stipulated by the law.”

Par agraph (4) shall have the foll ow ng wording:

“(4) Searches during night tinme shall be forbidden,
except for crines in flagrante delicto.”

13. Paragraph (3) of article 31 shall be anended and
shall have the foll ow ng wording:

“(3) The right to information shall not be prejudicial to
the neasures of protection of young people or national
security.”

14. Article 32 shall be anended as foll ows:

Par agraph (4) shall have the foll ow ng wording:



“(4) State education shall be free, according to the |aw
The State shall grant social scholarships to children or young
people comng from disadvantaged famlies and to those
institutionalised, as stipulated by the | aw

Par agraph (5) shall have the foll ow ng wording:

“(5) Education at all levels shall take place in state,
private, or confessional institutions, according to the law.”
15. After article 32, a new article, 32! shall be

inserted, with the follow ng wording:

The article denomnation shall be as follows: “Access to
cul ture”

The wording of the article shall be as follows:

“Article 32!

(1) The access to culture is guaranteed under the |aw

(2) A person’s freedom to develop his/her spirituality
and to get access to the values of national and universal
culture shall not be limted.

(3) The State nust nmake sure that spiritual identity is
preserved, national culture is supported, arts are stinulated,
cultural legacy 1is protected and preserved, contenporary
creativity is developed, and Romania's cultural and artistic
val ues are pronoted throughout the world.”

16. After article 33, a new article, 33! shall be
inserted, with the follow ng wording:

The article denom nation shall be: “Right to a healthy
envi ronnment”

The wording of the article shall be as follows:

“Article 33!

(1) The State shall acknow edge the right of every person
to a healthy, well preserved and bal anced environnent.

(2) The State shall provide the legislative framework for
the exercise of such right.

(3) Natural and legal entities shall be bound to protect
and i nprove the environnent.”

17. Paragraph (2) of article 35 shall be anended and
shal | have the follow ng wording:

“(2) Candidates nmnust have turned, up to or on the
el ection day, the age of at least 23 years in order to be
elected for the Chanber of Deputies or the bodies of |ocal
public admnistration, the age of at |east 33 years in order
to be elected for the Senate, and the age of at |east 35 years
in order to be elected for the office of President of Romani a.

18. After article 35 a new article, 35' shall be
inserted, with the foll ow ng wording:

The article denom nation shall be: “Right to be elected
for the European Parlianment”

The wording of the article shall be as foll ows:

“Article 35!

After Romania s accession to the European Union, Ronani an
citizens shall have the right to elect and be elected for the
Eur opean Parlianent.”



19. Paragraph (1) of article 37 shall be anended and
shall have the foll ow ng wording:

“(1) Ctizens my freely associate into political
parties, trade wunions, enployers’ associations, and other
forns of association.”

20. Paragraphs (1) and (2) of article 38 shall be
anended, and shall have the follow ng wording:

“(1) The right to work shall not be restricted. Everyone
has a free choice of his/her profession, trade or occupation
as well as work place.

(2) Al enployees have the right to neasures of social
protection. These concern enployees’ safety and health,
wor ki ng conditions for wonen and young people, the setting up
of a mninmum gross salary per econony, weekends, paid rest
| eave, work perfornmed under difficult and special conditions,
as well as other specific conditions, as stipulated by the
| aw. ”

21. Under paragraph (2) of article 39, letter a) shall
have the follow ng wordi ng:

“a) activities of doing the mlitary service as well as
activities perfornmed in lieu thereof, according to the |aw,
due to religious or conscience-related reasons;”

22. Article 41 shall be anended and conpl eted as fol |l ows:

The article denom nation shall be as follows: “Right to
private property”

Paragraph (2) shall be anmended and shall have the
fol |l ow ng wordi ng:

“(2) Private property shall be equally guaranteed and
protected by the law, irrespective of its owner. Foreign and
stateless persons shall only acquire the right to private
property of land under the terns resulting from Romania’'s
accession to the European Union and other international
treaties Romania is a party to, on a nutual basis, under the
terms stipulated by an organic law, as well as a result of
| awf ul inheritance.”

After paragraph (3), a new paragraph, (3%, shall be
inserted, with the follow ng wording:

“(3) The nationalisation or any other neasures of
forcible transfer of assets to public property based on the

owners’ soci al , et hni c, religious, political, or ot her
di scrimnatory features.”
23. After article 41, a new article, 41!, shall be

inserted, with the follow ng wording:

The article denom nation shall be as follows: “Economc
freedont

The wording of the article shall be as follows:

“Article 41!
Free access of persons to an economc activity, free
enterprise, and their exercise under the Ilaw shall be

guar ant eed.”



24. Paragraph (2) of article 43 shall be anended and
shall have the foll ow ng wording:

“(2) Citizens have the right to pensions, paid maternity
| eave, nedical care in public health centres, unenploynent
benefits, and other forns of public or private social
securities, as stipulated by the law. Citizens have the right
to social assistance, according to the law.”

25. Paragraph (2) of article 45 shall be anended and
shall have the foll ow ng wording:

“(2) The State shall grant allowances for children and
benefits for the care of ill or disabled children. Qher forns
of social protection for children and young people shall be
establ i shed by | aw.”

26. Article 46 shall be anmended and shall have the
fol |l owi ng wordi ng:

The article denom nation shall be as follows: “Protection
of di sabl ed persons”

The wording of the article shall be as follows:

“Article 46

D sabl ed persons shall enjoy special protection. The
State shall provide the acconplishnent of a national policy of
equal opportunities, disability prevention and treatnent, so
that di sabled persons can effectively participate in conmunity
life, while observing the rights and duties of their parents
or | egal guardi ans.”

27. Article 48 shall be anended as foll ows:

Par agraph (1) shall have the foll ow ng wording:

“(1) Any person aggrieved in his/her legitimate rights or
interests by a public authority, by neans of an adm nistrative
act or by the failure of a public authority to solve his/her
application wthin the lawful term is entitled to the

acknow edgenent  of his/her claimed right or legitimte
interest, the annulnment of the act and reparation for the
damage. ”

Par agraph (3) shall have the foll ow ng wording:

“(3) The State shall bear patrinony liability for any
prejudice caused as a result of judicial errors. The State
liability shall be assessed according to the |aw and shall not
elimnate the liability of the magistrates having exercised
their mandate in ill wll or grave negligence.”

28. Article 49 shall be anmended and shall have the
fol |l om ng wordi ng:

“Article 49

(1) The exercise of certain rights or freedons nay only
be restricted by law, and only if necessary, as the case may
be, for: the defence of national security, of public order,
health, or norals, of the citizens’ rights and freedons;
conducti ng a crim nal I nvestigati on; preventing t he
consequences of a natural calamty, disaster, or an extrenely
severe cat astrophe.



(2) Such restriction shall only be ordered if necessary
in a denocratic society. The neasure shall be proportional to
t he situation havi ng caused it, appl i ed wi t hout
di scrimnation, and wthout infringing on the existence of
such right or freedoni.

29. Article 51 shall be repeal ed.

30. Article 52 shall be anended as foll ows:

Par agraph (2) shall have the foll ow ng wording:

“(2) The terms for doing the mlitary service shall be
set up in an organic |aw.”

Par agraph (3) shall have the foll ow ng wording:

“(3) Citizens may be conscripted from the age of 20 and
up to the age of 35, except for volunteers, under the terns of
the applicable organic | aw.”

31. Article 55 shall be anended and shall have the
fol |l ow ng wordi ng:

“Article 55
(1) The Advocate of the People shall be appointed for a
term of office of 5 years, in order to defend the natural

persons’ rights and freedons. The Advocate of the People’s
deputies shall be specialised per fields of activity.

(2) The Advocate of the People and his/her deputies shal
not perform any other public or private office, except for
t eachi ng positions in higher education.

(3) The organisation and functioning of the Advocate of
the People institution shall be regulated by an organic | aw.

32. Paragraph (1) of article 60 shall be anended and
shall have the foll ow ng wording:

“(1) The Chanber of Deputies and the Senate shall be
elected for a termof office of 4 years, which nmay be extended
de jure in the event of a nobilisation, war, siege, or
energency, until such event has ceased to exist.”

33. Article 62 shall be anended and conpl eted as fol | ows:

The article denom nation shall be as follows: *“Sessions
of the Chanbers”

Paragraph (1) shall be anended and shall have the
fol |l owi ng wordi ng:

“(1) The Chanber of Deputies and the Senate shall neet in
separate sessions.”

The introductory part of paragraph (2) shall be anended
and shall have the follow ng wording:

“(2) The chanbers may also neet in joint sessions, based
on the regulations passed by a najority vote of the Deputies
and Senators, in order:

Point f) of paragraph (2) shall be anended and shall have
the foll owi ng wording:

“f) to approve the national strategy of honel and
def ence;”

After point f) of paragraph (2), a new point, f'), shall
be inserted, wth the foll ow ng wording:



“f1) to exam ne reports of the Supreme Council of Nationa
Def ence; ”

Poi nt g) of paragraph (2) shall be anended and shall have
the foll owi ng wording:

“g) to appoint, based on proposals by the President of
Romania, the directors of the intelligence services, and to
exerci se control over the activity of such services;”

After point g) of paragraph (2), two new points, g') and
g?), shall be inserted, with the follow ng wording:

“g!) to appoint the Advocate of the People;

g°) to establish the status of the Deputies and Senators,
their enolunents, and other rights;”

34. Paragraph (1) of article 67 shall be anended and
shall have the foll ow ng wording:

“(1) Deputies and Senators shall begin the exercise of
their office on the day the Chanber they are nenbers of has
lawfully net, on condition the election is validated and the
oath is taken. The form of the oath shall be regulated by an
organic law.”

35. Article 69 shall be anended and conpl eted as foll ows:

“Article 69

(1) No Deputy or Senator shall be held judicially
accountable for the votes cast or the political opinions
expressed while exercising their office.

(2) The Deputies and Senators may be subject to crimnal
I nvestigation, or crimnally prosecuted for acts that are not
connected wth their votes or their political opinions
expressed in the exercise of their office, but shall not be
searched, detained or arrested wthout the consent of the
chanber they are a part of, after being heard. The
I nvestigation and prosecution shall only be carried out by the
Public Prosecutor’s Ofice attached to the H gh Court of
Cassation and Justice. The Hi gh Court of Cassation and Justice
shal | have jurisdiction over this case.

(3) If caught in the act, Deputies or Senators nay be
detai ned and searched. The Mnistry of Justice shall inform
wi t hout delay the president of the Chanber in question on the
detai nment and search. I1f, after being notified, the Chanber
in question finds there are no grounds for the detainment, it
shal | order the annul nent of such a neasure at once.

36. Article 70 shall be repeal ed.

37. Article 71 shall be repeal ed.

38. Paragraph (3) of article 72 shall be amended and
shal | have the follow ng wording:

“(3) Oganic laws shall regul ate:

a) the electoral system the organisation and functioning
of the Permanent El ectoral Authority;

b) the organisation, functioning, and financing of
political parties;

c) the status of Deputies and Senators, the establishnent
of their enolunents and ot her rights;



d) the organisation and hol di ng of referendum

e) the organisation of the Government and of the Suprene
Counci| of National Defence;

f) the state of partial or total nobilisation of the
arnmed forces and the state of war;

g) the state of siege and energency;

h) crimnal of fences, penalties, and the execution
t her eof ;

i) the granting of ammesty or collective pardon;

j) the status of public servants;

k) the contentious business falling within the conpetence
of admi nistrative courts;

) the organisation and functioning of the Superior
Counci |l of Magistracy, the courts of law, the Public Mnistry,
and the Court of Audit;

m the general |egal status of property and inheritance;

n) the general organisation of education;

o) the worganisation of local ©public admnistration
territory, as well as the general rules on |ocal autonony;

p) the general rules covering |abour relations, trade
uni ons, enployers’ associations, and social protection;

r) the status of national mnorities in Ronmania;

s) the general statutory rules of religious cults;

t) the other fields for which the Constitution stipulates
the enactnent of organic |aws.”

39. Article 73 shall be anended as foll ows:

Par agraph (1) shall have the foll ow ng wording:

“(1) Alegislative initiative shall lie, as the case may
be, with the Governnent, Deputies, Senators, or a nunber of
at least 100,000 citizens entitled to vote. The citizens who
exercise their right to a legislative initiative nust belong
to at |east one quarter of the country’'s counties, while, in
each of those counties or the Minicipality of Bucharest, at
| east 5,000 signatures should be registered in support of such
initiative.”

Par agraph (3) shall have the foll ow ng wording:

“(3) The Governnent shall exercise its legislative
initiative by introducing bills to the Chanber having
conpetence for its adoption, as a first notified Chanber.”

Par agraph (5) shall have the foll ow ng wording:

“(5) Legislative proposals shall be first submitted to
the chanber having conpetence for its adoption, as a first
notified Chanber.”

40. After article 73, a new article, 73! shall be
inserted, wwth the follow ng wording:
The article denom nati on shal | be as foll ows:

“Notification to the Chanbers”

The wording of the article shall be as follows:

“Article 73!

(1) The Chanber of Deputies, as a first notified Chanber
shall debate and adopt the bills and |egislative proposals for
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the ratification of treaties or other international agreenents
and the legislative neasures deriving from the inplenentation
of such treaties and agreenents, as well as bills of the
organic |laws stipulated under article 31 (5), article 37 (3),
article 52 (2), article 55 (3), article 72 (3) e), k), ), n),
o), article 79 (2), article 101 (3), article 104 (2), article
116 (3), article 117 (2) and (3), article 119 (2), article 125
(4 and (5), and article 140 (4). The other bills or
| egi sl ati ve proposals shall be submtted to the Senate, as a
first notified Chanber, for debate and adopti on.

(2) The first notified Chanber shall pronounce within 45
days. For codes and other extrenely conplex laws, the term

will be 60 days. If such terns are exceeded, it shall be

deened that the bill or legislative proposal has been adopt ed.
(3) After the first notified Chanber adopts or repeals

it, the bill or legislative proposal shall be sent to the

ot her Chanber, which will make a final decision.

(4) In the event the first notified Chanber adopts a
provi si on whi ch, under paragraph (1), belongs to its decision-
maki ng conpetence, the provision is adopted as final if the
ot her Chanber also adopts it. Qtherwise, for the provision in
question only, the bill shall be returned to the first
notified Chanber, which wll mnmke a final decision in an
emer gency procedure.

(5) The provisions of paragraph (4) concerning the bill
being returned shall also apply accordingly if the decision-
maki ng Chanber should adopt a provision for which the
deci si on- maki ng conpetence belongs to the first Chanber.”

41. Article 75 shall be repeal ed.

42. Article 76 shall be repeal ed.

43. Article 78 shall be anmended and shall have the
fol |l owi ng wordi ng:

“Article 78

The law shall be published in the Oficial Gazette of
Romania and cone into force 3 days after its publication date,
or on a subsequent date stipulated in its text.”

44. Paragraph (1) of article 83 shall be amended and
shall have the foll ow ng wording:

“(1) The term of office of the President of Romania is
five years, being exercised fromthe date the oath was taken.”

45. Article 84 shall be anended as foll ows:

Paragraph (2) shall be anended and shall have the
fol |l owi ng wordi ng:

“(2) The President of Romania shall enjoy inmunity. The
provisions of article 69 (1) shall apply accordingly.”

Par agraph (3) shall be repeal ed.

46. Under article 85, a new paragraph, (3), shall be
inserted, wth the follow ng wording:

“(3) If, through the reshuffle proposal, the political
structure or conposition of the Governnent is changed, the
President of Romania shall only be entitled to exercise the
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power stipul ated under paragraph (2) based on the Parlianent’s
approval , granted following the proposal by the Prine
M nister.”

47. Paragraph (3) of article 89 shall be amended and
shal | have the follow ng wording:

“(3) The Parlianment cannot be dissolved during the | ast
six nonths of the term of office of the President of Romani a,
or during a state of nobilisation, war, siege, or energency.”

48. Paragraph (1) of article 91 shall be anmended and
shall have the foll ow ng wording:

“(1) The President shall, in the nane of Ronania,
conclude international treaties negotiated by the CGovernnent,
and then submt them to the Parlianent for ratification
within a reasonable term The other treaties and international
agreenents shall be concluded, approved, or ratified according
to the procedure set up by law.”

49. After paragraph (3) of article 92, a new paragraph
(4), shall be inserted, with the followi ng wording:

“(4) In the event of nobilisation or war, the Parlianent
shall pursue its activity throughout the Iength of such
states, and, if not in session already, it shall be de jure
convened wthin 24 hours after such a state has been
decl ared.”

50. Paragraph (1) of article 93 shall be anended and
shal | have the follow ng wording:

“(1) The President of Romania shall, according to the
law, institute the state of siege or state of energency in the
entire country or in some territorial-admnistrative units,
and ask for the Parlianent’s approval for the neasure adopted,
within 5 days of the date of taking it, at the latest.”

51. After article 95 a new article, 95! shall be
inserted, with the follow ng wording:

The article denom nati on shal | be as fol | ows:
“I npeachnent ”

The wording of the article shall be as follows:

“Article 95!

(1) The Chanber of Deputies and the Senate may decide the
i npeachnment of the President of Romania for high treason, in a
joint session, based on the votes of at least two thirds of
t he nunber of deputies and senators.

(2) The inpeachnment proposal nay be initiated by a
majority of deputies and senators and shall, w thout further
del ay, be notified to the President of Ronmania, so that he can
gi ve expl anations about the facts he is being held accountable
for.

(3) From the inpeachnent date and up to the dism ssal
date, the President is under de jure suspension.

(4) The jurisdiction for judging such cases shall belong
to the H gh Court of Cassation and Justice. The President
shall be dismssed de jure on the date the court decree
I npeaching himis final.”
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52. Article 106 shall be amended as foll ows:

After paragraph (1), a new paragraph, (1Y), shall be
inserted, wth the follow ng wording:

“(1Y) The President of Romania cannot dismiss the Prine
M ni ster.”

Par agraph (2) shall have the foll ow ng wording:

“(2) If the Prime Mnister finds hinself in one of the
situations stipulated under article 105, except for him being
dism ssed, or if it is inpossible for him to exercise his

powers, the President of Ronmania shall designate another
menber of the Governnment as interim Prinme Mnister, in order
to carry out the powers of the Prine Mnister, until a new

Government is fornmed. The interim during the Prime Mnister’s
i mpossibility to exercise the powers of the said office, shal
cease if the Prinme Mnister resunmes his activity within the
Gover nnment . ”

53. Paragraph (2) of article 109 shall have the foll ow ng
wor di ng:

“(2) The Governnent shall be dismssed on the date the
Parlianment withdraws the confidence granted to it, or if the
Prime Mnister finds hinmself in one of the situations
stipulated under article 105, except for him being dismssed,
or in case of his inpossibility to exercise his powers for
nore than 45 days.”

54. Article 111 shall be anmended and conpleted as
fol |l ows:

The article denonmi nation shall be as follows: *“Questions,
i nterpellations, and sinple notions”

The wording of the article shall be as follows:

“Article 111

(1) The CGovernment and each of its nmenbers shall be bound
to answer the questions or interpellations raised by the
deputies or senators, under the terns stipulated by the
regul ati ons of the two Chanbers of the Parlianent.

(2) The Chanber of Deputies or the Senate nay carry a
sinple notion expressing their position as to a mtter of
donmestic or foreign policy, or, as the case nmay be, a matter
havi ng been the subject of an interpellation.”

55. Paragraph (3) of article 113 shall be anended and
shall have the foll ow ng wording:

“(3) If the CGovernnent has not been disnissed according
to paragraph (2), the bill presented, anended, or conpleted
as the case may be, wth the anmendnents accepted by the
Governnent, shall be deemed as passed, and the inplenentation
of the programme or general policy statenent shall becone
bi ndi ng on the Governnent.”

56. Article 114 shall be anmended and conpleted as
fol | ows:

Paragraph (4) shall be anmended and shall have the
fol |l owi ng wordi ng:
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“(4) The CGovernnent can only adopt energency ordinances
in exceptional cases, the regulation of which cannot be
post poned, and have the obligation to give the reasons for
their emergency status within their contents.”

After paragraph (4), tw new paragraphs, (4} and (42 ,
shall be inserted, with the foll ow ng wording:

“(4Y An energency ordinance shall only conme into force
after it has been submtted for debate in an energency
procedure to the Chanber having the conpetence to be notified,
and after it has been published in the Oficial Gazette of
Romania. If not in session, the Chanbers shall be convened by
all means within 5 days after submttal, or, as the case may
be, after forwarding. If, within 30 days at the |atest of the
submttal date, the notified Chanber does not pronounce on the
ordinance, the latter shall be deened adopted and shall be
sent to the other Chanber, which shall also nake a decision in
an energency procedure. An energency ordinance containing
norns of the same kind as the organic |aw nust be approved by
a majority stipulated under article 74 (1).

(4% Emergency ordinances cannot be adopted in the field
of constitutional |aws, or affect the status of fundanental
institutions of the State, the rights, freedons and duties
stipulated in the Constitution, the electoral rights, and
cannot establish steps for transferring assets to public
property forcibly.”

Paragraph (5) shall be anmended and shall have the
fol |l ow ng wordi ng:

“(5) The ordinances the Parliament has been notified
about shall be approved or rejected in a law which nust also
contain the ordinance that ceased to be effective according to
par agraph (3).”

After paragraph (5), a new paragraph, (5, shall be
inserted, with the foll ow ng wording:

“(5Y) The law approving or rejecting an ordinance shall
regulate, if the case may be, the necessary steps concerning
the legal effects caused during the tinme the ordinance was in
force.”

57. Article 117 shall be anmended as foll ows:

Par agraph (1) shall have the foll ow ng wording:

“(1) The Arny shall be exclusively subordinated to the
people’s wll, in order to guarantee the sovereignty,
i ndependence and unity of the State, the country’'s territorial
integrity, and the constitutional denocracy. Under the |aw and
the international treaties Romania is a party to, the Arny
shall contribute to collective defence in mlitary alliance
systens, and participate in peace keeping or peace restoring
m ssi ons.”

Par agraph (2) shall have the foll ow ng wording:

“(2) The structure of the national defence system the
preparation of the population, econony and territory for
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defence, as well as the status of the mlitary shall be
regul ated by an organic |aw.”

Par agraph (3) shall have the foll ow ng wording:

“(3) The provisions of paragraphs (1) and (2) shall apply
accordingly to the other conponents of the Arnmed Forces
establ i shed according to the law.”

Par agraph (5) shall have the foll ow ng wording:

“(5) Foreign troops can only enter, station, carry out
operations, or pass through the Romanian territory under the
terns of the law or the international treaties Romania is a
party to.”

58. Article 118 shall be amended and shall have the
fol |l ow ng wordi ng:

“Article 118

The Supreme Council of National Defence shall wunitarily
organise and <co-ordinate the activities concerning the

country’'s defence and security, its participation in
I nternational security keeping, and in collective defence in
mlitary alliance systens, as well as in peace keeping or

restoring mssions.”
59. Article 119 shall be anended and shall have the
fol |l owi ng wor di ng:

“Article 119

(1) The public adm ni stration in territorial-
adm nistrative units shall be based on the principles of
decentralisation, | ocal aut onony, and deconcentration of
public services.”

(2) In the territorial-admnistrative units where

citizens belonging to a national mnority have a significant
wei ght, provision shall be nmade for the oral and witten use
of that national mnority’'s language in the relations with the
| ocal public admnistration authorities and the decentralised
public services, under the terns stipulated by the organic
| aw. ”

60. Article 122 shall be anmended and conpleted as
fol | ows:

Paragraphs (1), (2), and (3) shall have the follow ng
wor di ng:

“(1) The Governnment shall appoint a prefect in each
county and in the Bucharest Minicipality.

(2) The prefect is the representative of the Government
at a local level and shall direct the decentralised public
services of mnistries and other bodies of the central public
adm nistration in the territorial-admnistrative units.

(3) The powers of the prefect shall be established by an
organic law.”

After paragraph (3), a new paragraph, (3%, shall be
inserted, wth the follow ng wording:

“(3') Between the prefects, on the one hand, the | ocal
councils and the mayors, as well as the county councils and
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their presi dents, on the other hand, there are no
subordi nation rel ationships.”

61. After paragraph (1) of article 123 a new paragraph,
(1Y), shall be inserted, with the foll ow ng wording:

“(1Y Justice shall be one, inpartial, and equal for all.”

62. Article 124 shall be anended and conpleted as
fol | ows:

Paragraph (1) shall be anended and shall have the
fol |l om ng wordi ng:

“(1) The judges appointed by the President of Romania
shall be irrenovable, according to the law.”

After paragraph (1), a new paragraph, (1Y), shall be
inserted, with the follow ng wording:

“(1Y) The appoi ntnent proposals, as well as the pronotion,
transfer of, and sanctions agai nst judges shall only be within
the conpetence of the Superior Council of Magistracy, under
the terns of its organic law”

63. Article 125 shall be amended and shall have the
fol |l owi ng wor di ng:

“Article 125

(1) Justice shall be admnistered by the H gh Court of
Cassation and Justice, and the other courts of law set up by
the | aw.

(2) The jurisdiction of the courts of |aw and the judging
procedure shall only be stipulated by |aw.

(3) The High Court of Cassation and Justice shall provide
a unitary interpretation and inplenentation of the |law by the
ot her courts of law, according to its conpetence.

(4) The conposition of the H gh Court of Cassation and
Justice, and the regulations for its functioning shall be set
up in an organic |aw

(5 It is prohibited to establish extraordinary courts of
law. By neans of an organic law, courts of |aw specialised in
certain matters may be set up, allowing the participation, as
the case may be, of persons outside nmagi stracy.

(6) The judicial control of admnistrative acts of the
public authorities, by way of the contentious business falling
within the conpetence of administrative courts, is guaranteed,
except for those regarding relations with the Parliament, as
well as the mlitary conmmand acts. The admnistrative courts
judgi ng contentious business have the jurisdiction to solve
the applications filed by persons aggrieved by statutory
orders or, as the case may be, by provisions in statutory
orders decl ared unconstitutional.”

64. Article 127 shall be anended and conpleted as
fol | ows:

The article denomnation shall be as follows: “Use of
not her tongue and interpreters in court”
Paragraph (2) shall be anmended and shall have the

fol |l owi ng wordi ng:
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“(2) Romanian citizens belonging to national mnorities
have the right to express thenselves in their nother tongue
before the courts of law, under the terns of the organic |law.”

After paragraph (2) tw new paragraphs, (3) and (4),
shal |l be inserted, wth the follow ng wording:

“(3) The ways for exercising the right stipulated under
par agraph (2), including the use of interpreters or
translations, shall be stipulated so as not to hinder the
proper adm nistration of justice and not to involve additional
expenses to those interested.

(4) Foreign citizens and stateless persons who do not
understand or do not speak the Romanian |anguage shall be

entitled to take cognisance of all the file papers and
proceedi ngs, to speak in court and draw concl usions, by neans
of an interpreter; in crimnal law suits, this right is

ensured free of charge.”

65. Under article 130, a new paragraph, (3), shall be
inserted, with the follow ng wording:

“(3) The public prosecutor’s offices attached to courts
of law shall direct and supervise the crimnal investigation
activity of the police, according to the law.”

66. Article 132 shall be anmended as foll ows:

The article denomi nation shall be as follows: “Role and
structure”

The wording of the article shall be as foll ows:

“Article 132

(1) The Superior Council of Magistracy shall guarantee
t he i ndependence of justice.

(2) The Superior Council of Magistracy shall be conprised
of 19 nenbers, of whom

a) 14 are elected in the general neetings of the
magi strates, and validated by the Senate; they shall belong to
two sections, one for judges and one for public prosecutors;
the first is conprised of 9 judges, and the second of 5 public
prosecut ors;

b) 2 representatives of the civil society, specialists in
law, who enjoy a good professional and noral reputation,
el ected by the Senate; these shall only participate in plenary
proceedi ngs;

c) the mnister of justice, the president of the Hi gh
Court of Cassation and Justice, and the general public
prosecutor of the Public Prosecutor’s Ofice attached to the
H gh Court of Cassation and Justi ce.

(3) The president of the Superior Council of Magistracy
shall be elected for one year’'s term of office, which cannot
be renewed, from anong the nmagistrates |isted under paragraph
(2) a).

(4) The length of the term of office of the Superior
Counci | of Magi stracy nenbers shall be 6 years.

(5) The Superior Council of Magistracy shall rnake
deci sions by secret vote.
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(6) The President of Romania shall preside over the
proceedi ngs of the Superior Council of Magistracy he takes
part in.

(7) Decisions by the Superior Council of Magistracy shall
be final and irrevocable, except for those stipulated under
article 133 (2).”

67. Article 133 shall be amended and shall have the
fol |l owi ng wordi ng:

“Article 133

(1) The Superior Council of Magistracy shall propose to
the President of Romania the appointnment of judges and public
prosecutors, except for the trainees, according to the |aw

(2) The Superior Council of Magistracy shall performthe
role of a court of law, by nmeans of its sections, as regards
the disciplinary liability of judges and public prosecutors,
based on the procedures set up by its organic law. In such
cases, the mnister of justice, the president of the H gh
Court of Cassation and Justice, and the general public
prosecutor of the Public Prosecutor’s Ofice attached to the
High Court of Cassation and Justice shall not be entitled to
vot e.

(3) Decisions by the Superior Council of Magistracy as
regards discipline nmay be contested before the H gh Court of
Cassation and Justi ce.

(4) The Superior Council of Magistracy shall also perform
other duties stipulated by its organic law, in order to
acconplish its role of guarantor for the independence of
justice.”

68. Article 134 shall be anmended and conpleted as
fol | ows:

Paragraph (1) shall be anended and shall have the
fol |l owi ng wordi ng:

“(1) Ronmania’ s econony is a free nmarket econony, based on
free enterprise and conpetition.”

Point c¢) of paragraph (2) shall have the follow ng
wor di ng:

“c) stimulation of national scientific and technol ogi cal
research, arts, and protection of copyright;”

Under paragraph (2), a new point, g), shall be inserted,
with the foll owi ng wording:

“g) inplenentation of regional developnent policies in
conpliance with the objectives of the European Union.”

69. Article 135 shall be amended and shall have the
fol |l owi ng wor di ng:

“Article 135

(1) Property is public or private.

(2) Public property is guaranteed and protected by the
| aw, and belongs to the State or to territorial-admnistrative
units.

(3) The mneral resources of public interest, the air,
the waters with energy potential that can be used for national
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interests, the beaches, the territorial sea, the natura
resources of the econom c zone and the continental shelf, as
well as other possessions established by the organic |aw,
shal |l be public property exclusively.

(4) Public property is inalienable. Under the terns of
the organic law, the public property can be nanaged by
aut ononous régies or public institutions, or can be granted or
| eased; also, it can be transferred for free usage to public
utility institutions.

(5) Private property is inviolable, in accordance wth
the organic | aw.”

70. Paragraph (2) of article 136 shall be conpleted, at

the end, as foll ows:
“under the circunstances of Romania’ s accession to the
European Union, the circulation and replacenment of the
national currency by that of the European Union may be
acknow edged, by neans of an organic |aw.”

71. Article 138 shall be anmended and conpleted as
fol | ows:

The article denomnation shall be as follows: “Taxes,
duties, and other contributions”

After paragraph (2), a new paragraph, (3), shall be
inserted, with the follow ng wording:

(3) The sumns representing contri butions to t he
establishnment of funds shall only be used, according to the
law, for their actual purpose.”

72. Article 139 shall be anmended and conpleted as
fol | ows:

Paragraph (1) shall be anmended and shall have the
foll owi ng wordi ng:

“(1) The Court of Audit shall exercise control over the
formation, adm nistration, and use of the financial resources
of the State and public sector. Under the terns of the organic
| aw, the disputes resulting fromthe activity of the Court of
Audit shall be solved by specialised courts of |aw.”

Paragraph (4) shall be anended and shall have the
fol |l owi ng wordi ng:

“(4) Audit advisers shall be appointed by the Parlianent
for a term of office of 9 years, which cannot be extended or
renewed. Menbers of the Court of Audit shall be independent in
exercising their termof office and irrenovable throughout its
duration. They shall be subject to the inconpatibilities the
| aw sti pul ates for judges.”

After paragraph (4), tw new paragraphs, (5) and (6),
shall be inserted, with the foll ow ng wording:

“(5) The Court of Audit shall be renewed with one third
of the audit advisers appointed by the Parliament, every 3
years, under the terns stipulated by the organic law of the
Court.
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(6) The Parlianent shall be entitled to revoke the
nmenbers of the Court of Audit, in the instances and under the
ternms stipulated by the law. ”

73. After article 139, a new article, 139' shall be
inserted, with the foll ow ng wording:

The article denomnation shall be as follows: “The
Econom ¢ and Soci al Council”

The wording of the article shall be as foll ows:

“Article 139!
The Economi ¢ and Social Council shall be an advisory body
of the Parlianent and Governnent, in the specialised fields

stated by the organic law for its establishnent, organisation
and functioning.”

74. Before paragraph (1) of article 140, a new paragraph
shall be inserted, with the foll ow ng wording:

“(1) The Constitutional Court shall be the guarantor for
the supremacy of Constitution.”

75. Article 144 shall be anmended and conpleted as
fol | ows:

Point a) shall be anended and shall have the follow ng
wor di ng:

“a) to adjudicate on the constitutionality of |aws,
before the pronulgation thereof upon notification by the
President of Romania, one of +the presidents of the two
Chanbers, the Governnent, the H gh Court of Cassation and
Justice, the Advocate of the People, a nunber of at |east 50
deputies or at least 25 senators, as well as ex officio, on
initiatives to revise the Constitution;”

After point a), a new point, a'), shall be inserted, with
the foll ow ng wording:

“a') to adjudicate on the constitutionality of treaties or
other international agreenents, upon notification by one of
the presidents of the two Chanbers, a nunber of at |east 50
deputies or at |east 25 senators;”

Point c¢) shall be anended and shall have the follow ng
wor di ng:

“c) to decide on objections as to the unconstitutionality
of laws and ordi nances, brought up before courts of |aw or
commer ci al arbitration; t he obj ecti on as to t he
unconstitutionality my also be brought up directly by the
Advocat e of the People;”

After point c), a new point, c'), shall be inserted, wth
the foll owi ng wording:

“cl) to solve legal disputes of a constitutional nature
bet ween public authorities, at the request of the President of
Romani a, one of the presidents of the two Chanbers, the Prine

Mnister, or of the president of the Superior Council of
Magi stracy;”
After point i, a new point, i'), shall be inserted, wth

the foll ow ng wording:
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“iy to carry out also other duties stipulated by the
organic |law of the Court.”

76. Article 145 shall be amended and shall have the
fol |l owi ng wordi ng:

“Article 145

(1) The provisions of the |laws and ordinances in force
as well as those of the regulations, which are found to be
unconstitutional, shall cease their legal effects within 45
days of the publication of the decision of the Constitutional
Court if, in the neantinme, the Parlianent or the Governnent,
as the case may be, cannot bri ng into line the
unconsti tuti onal provisions wth the provisions of the
Constitution. For this limted length of time the provisions
found to be unconstitutional shall be suspended de jure.

(2) In cases of unconstitutionality of |aws, before the
promul gation thereof, the Parlianent is bound to reconsider
those provisions, in order to bring theminto line with the
deci sion of the Constitutional Court.

(3) If the constitutionality of a treaty or international
agreement has been found according to article 144 a'), such
docunent cannot be the subject of an objection of
unconstitutionality. The treaty or international agreenent
found to be unconstitutional shall not be ratified.

(4) Decisions of the Constitutional Court shall be
published in the Oficial Gazette of Romania. As from their
publ i cati on, deci sions shall be generally binding and
effective only for the future.”

77. After article 145, a new title, V!, shall be inserted,
with the denom nation “Euro-Atlantic Integration”, conprised
of two new articles, 145' and 1452 with the followi ng wording:

The denomination of article 145' shall be as follows:
“Integration into the European Union”

The wording of the article shall be as follows:

“Article 145*

(1) Ronmania’s accession to the constituent treaties of
the European Union, with a view to transferring certain powers
to community institutions, as well as to exercising in comon
with the other nmenber states the abilities stipulated in such
treaties, shall be carried out by nmeans of a |aw adopted in
the joint session of the Chanber of Deputies and the Senate
with a magjority of two thirds of the nunber of deputies and
senators.

(2) As a result of the accession, the provisions of the

constituent treaties of the European Union, as well as the
other mandatory comunity regulations shall take precedence
over the opposite provisions of the national laws, in

conpliance with the provisions of the accession act.

(3) The provisions of paragraphs (1) and (2) shall also
apply accordingly for the accession to the acts revising the
constituent treaties of the European Union.
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(4) The Parlianment, the President of Romania, the
Governnment, and the judicial authority shall guarantee that
the obligations resulting from the accession act and the
provi si ons of paragraph (2) are inplenented.

(5) The Governnment shall send to the two Chanbers of the
Parlianment the draft nmandatory acts before they are subnmtted
to the European Union institutions for approval.”

The denomination of article 1452 shall be as foll ows:
“Accession to the North Atlantic Treaty”

The wording of the article shall be as follows:

“Article 1452

Romani a’s accession to the North Atlantic Treaty shall
take place by nmeans of a |aw adopted in the joint session of
t he Chanber of Deputies and the Senate, with a majority of two
thirds of the nunber of deputies and senators.”

78. Article 151 shall be amended and shall have the
fol |l om ng wordi ng:

The article denom nation shall be as follows:

“Transitory provisions”

The wording of the article shall be as follows:

“Article 151

(1) The bills and legislative proposals pending the
| egislation shall be debated and adopted in conpliance wth
the constitutional provisions existing before the comng into
force of the revision | aw

(2) The institutions stipulated by the Constitution,
exi sting on the date of coming into force of the revision |aw,
shal|l operate until the setting up of the new ones.

(3) The provisions of paragraph (1) of article 83 shall
apply starting fromthe next presidential termof office.

(4) The provisions regarding the H gh Court of Cassation
and Justice shall be inplenented within 2 years at nost of the
date of coming into force of the revision | aw

(5) The judges in office of the Suprenme Court of Justice
and the audit advisers appointed by the Parliament shal
continue their activity until the term of office for which
they were appointed expires. To ensure the renewal of the
Court of Audit every 3 years, on the expiry of the term of
office of the current audit advisers, these may be appointed
for another 3-year or 6-year termof office.

(6) Until the establishnent of specialised courts of |aw,
the disputes resulting fromthe activity of the Court of Audit
shall be solved by ordinary courts of [aw”

79. Article 152 shall be amended and shall have the
fol |l om ng wordi ng:

The article denom nati on shal | be as fol | ows:
“Republication of the Constitution”

The wording of the article shall be as follows:

“Article 152

The law for the revision of the Constitution shall be
published in the Oficial Gazette of Romania within 5 days of
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the date of its passing. The Constitution, anmended and
conpl et ed, after its approval by referendum shal | be
republished by the Legislative Council, by wupdating the
denom nati ons and renunbering the texts.”

Article Il. — The revision of the Constitution shall be
subject to the approval by referendum organised according to

the provisions of article 147 (3) of the Constitution of
Romani a.
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	Paragraph (3) shall have the following wording:

